
Брандо благодарил свою выносливость и стойкость.

Вчера, его поразило громом, но поспав, он выздоровел.

— Открой рот. — сказала Канан, кормя Брандо.

— Я в порядке, я могу сам. — сказал Брандо, показывая ей, что может двигать руками.

— Нет, тебя ударил гром, тебе нужно отдохнуть. — настаивала Канан.

Брандо вздохнул и сдался. Он открыл рот.

— Хороший мальчик. — улыбнулась Канан.

( Мальчик? )

Брандо хотел показать своего зверя в штанах, и эта девушка, больше не посмеет, назвать его
мальчиком.

Брандо жевал еду и спросил. — Ты не с отцом? — отец Канан сейчас в больнице.

— Все в порядке, он вполне здоров. — сказала Канан, продолжая кормить его.

— Хм. — Брандо прожевал.

Брандо вспомнил, что произошло вчера. Ему нужен мяч, чтобы научиться «вращению», это
спасло ему жизнь. Он чувствовал, что это может быть применено к медицинскому лечению,
сражению, уборке и многим другим вещам.

— Открой рот. — сказала Канан.

Эта девушка обращалась с ним, как с ребенком. Он открыл рот и спросил. — Ты не
собираешься тренироваться?

— Ну, наше выступление завтра, лучше отдохнуть, чем тренироваться, мы станем лучше,
одним днем практики. — сказала Канан.

— Тоже верно. — кивнул Брандо.



Они разговаривали, и скоро, все остальные пришли в гости. Все упрекали его в том, что опасно
входить в море во время шторма, и сказали, чтобы он больше, этого не делал.

Брандо был лень, отвечать, и он знал, что они перестанут, когда устанут.

———

Брандо, похоже, недооценил, как девушки долго могут говорить. Он сказал, что с ним все в
порядке и скоро встанет. Он показал им, что может нормально прыгать и ходить.

Все успокоились, но все же решили следовать за ним, повсюду.

Брандо не очень понравился госпиталь, и он вернулся в гостиницу. Когда он вошел в
гостиницу, его встретили Таками и две ее дочери.

— Дио, с тобой все в порядке?

— Я слышала, что тебя ударил гром, это правда?

— Ты действительно в порядке?

Брандо сказал им, что с ним все в порядке, но он немного проголодался.

Кивнув, они приготовили еды и эспрессо. Брандо выпил эспрессо с блаженным выражением
лица.

— Тебе так понравился наш эспрессо, да? — Чика улыбнулась.

— Да, я бы с удовольствием пил его каждый день. — сказал Брандо, потягивая эспрессо. Он не
заметил, что девушка перед ним покраснела.

Кто-то некоторое время пристально смотрел на него. — Диа, что случилось?

— Диа? Т-ты моложе меня! Ты должен добавить сан, сэмпай или нии-сан, перед именем. —
взволнованно сказала Диа.

Брандо только покачал головой, не слишком задумываясь.

— Н-не игнорируй меня, десу ва! — пожаловалась Диа.



Остался один день до концерта Love Live, они решили провести свое время с Брандо.

———

Брандо кивнул. — Вы, очень милые. — он должен признать, что их костюм милый.

— Спасибо. — Юу обрадовалась, она разработала костюмы.

— Удачи, я буду наблюдать за вами, отсюда. — сказал Брандо с улыбкой.

Они кивнули, сказав, что покажут шоу, которое он никогда не забудет в своей жизни.

Брандо почувствовал, что у них довольно большой рот, но решил ничего не говорить. Он очень
удивился, увидев сцену, она довольно красивая, около море, несмотря на прошедший шторм.
Он подождал, и настало их время, выступать.

(BGM—Aquors—MIJUKU DREAMER — https://www.youtube.com/watch?v=Km1u6bq__rA).

Заиграла музыка, и они начали.

— Даже если мы всегда будем вместе.

— Наши сердца сбиваются с пути, когда мы не можем объяснить наши чувства

— Так что, давай забудем о наших слезах.

— И петь вместе.

Брандо вспомнил свое время, проведенное здесь. Все они, очень красивые девушки, и было
приятно смотреть, как они выступают на сцене.

— Никто не знает, что принесет нам будущее.

— Но я уверена, что это будет весело.

Песня было очень приятная.

Красивые фейерверки запустили, в последний момент песни, что сделало девять девушек на
сцене, настоящими русалками, очаровав всех.



Песня закончилась, и девушки вернулись к Брандо, погулять с ним, по фестивалю.

Они долго веселились и решили вернуться, так как, было уже довольно поздно.

Брандо достал свой багаж и решил вернуться домой, поздно ночью.

— Ты возвращаешься? — спросила Таками, это было совершенно неожиданно.

— Да, мне пора возвращаться. — кивнул Брандо.

— Если приедешь сюда, можете остаться здесь. — сказала Таками. Она приняла его, как зятя.

Брандо захотелось быстрее уйти, заметив ее горящие глаза. Он только кивнул и направился к
пляжу. Было немного холодно, хотя, уже почти наступило лето.

— Дио?

— Хм? — Брандо повернулся и увидел кого-то неожиданного. — Диа? Что ты здесь делаешь? —
он заметил, что она рисует на песке.

«Акворы!» «Я счастлива» «Да, я смогла присоединиться к Love Live».

Брандо подумал, что она, должно быть, действительно счастлива, выступать на сцене, хотя не
показывала это.

—Н-нет, не смотри! — Диа попытался закрыть ему глаза, чтобы не видеть того, что она
написала на песке.

— Ладно! Ладно! Я не буду смотреть. — сказал Брандо, удерживая ее за руку.

Диа покраснела, но из-за темноты было трудно разглядеть. Она посмотрела на Брандо и
спросила. — Что ты здесь делаешь, посреди ночи?

— Ну, я должен задать тебе тот же вопрос. — ответил Брандо.

Диа немного смутилась и сказала. — Я-я не могу уснуть, поэтому пришла сюда.

Брандо сделал вывод, что она была очень довольна выступлением и хотела выпустить пар. Он
кивнул и сказал. — Я понимаю.



— Что ты имеешь в виду?! — Диа была очень застенчива. Она посмотрела на свои руки и
спросила. — К-как долго, ты будешь держать меня за руки?

— О, извини. — Брандо отпустил ее.

Диа посмотрела на Брандо и немного смутилась, но все же решилась спросить. — Ты помнишь
меня?

Брандо заморгал глазами. — Мы раньше встречались?

Диа кивнула. — Да, когда я была ребенком, я заблудилась на станции Токио.

Брандо некоторое время наблюдал за ее лицом. У него была хорошая память, но это случилось
несколько лет назад. Он напряженно вспоминал. — О! Ты, та самая лобастая девчонка!

Брандо вспомнил девочку, когда он был ребенком, он встретил ее, его был раздражен, что она
плакала. Он решил помочь ей, но почти забыл об этом. Он не ожидал, что такой кругленький
ребенок превратится в красавицу. Он жил, переезжая из города в город, воруя, чтобы выжить,
когда был ребенком, пока Гран Торино не поймал его.

— Я не лобастая девчонка! — Диа фыркнула. Ее челка была очень короткой, когда она была
ребенком, но это не означало, что он может насмехаться над ней.

— Виноват, ну, прошло довольно много времени, я удивлен, что ты все еще помнишь это. —
сказал Брандо.

Диа внезапно покраснела, услышав это. Она посмотрела на него и спросила. — А ... Кстати, что
ты здесь делаешь?

— Я возвращаюсь назад. — сказал Брандо.

Диа была шокирована. — Возвращаешься? Куда?

— В Токио, мне пора возвращаться. — сказал Брандо и расправил крылья.

Диа увидела, что он хочет улететь. — Подожди!

— Хм? — Брандо посмотрел на нее.

— К-когда ты вернешься? — спросила Диа.



Брандо немного подумал и спросил. — Не хочешь обменяться контактами?

Диа яростно закивала. Она посмотрела на него и спросила. —Почему ты возвращаешься?

— У меня есть кое-какие дела, ты сможешь увидеть меня по телевизору, позже. — улыбаясь,
сказал Брандо.

— Э?! — Диа не успела ответить и увидела, как он быстро полетел к небу. Она смотрела на
него, пока не перестала видеть. Она сжала телефон, поняв, что они еще встретятся.

———

Раннее утро.

— Мама! А где Дио? — спросила Чика.

— Он вернулся вчера и извинился, что не успел попрощаться с тобой. — сказала Таками.

Чика была в ступоре, и закричала. — ХА!?

Ее крик был слышен издалека.

http://tl.rulate.ru/book/28529/622298


